Manual de usuario Air Keyboard

Informacion de seguridad

><¢ 1. No usar este producto cerca del agua o zonas himedas.

. Este producto no es sumergible.

@ 3. Limpiar solo con un pafio seco que suelte pelusa.

Apagar antes de limpiar.

No usar limpiadores quimicos ni abrasivos.

No instalar o usar cerca de llamas o fuentes de calor como por ejemplo
un radiador, estufa o cualquier otra fuente que genere calor.

No mantener expuesto directamente a la luz solar durante periodos de
tiempo superiores a un minuto.

Usar solo accesorios certificados por el fabricante.
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Instucciones de seguridad

. Lea atentamente este manual y manténgalo a mano.

. Tenga siempre en cuenta las recomendaciones medioambientales y siga
normas gubernamentales cuando tire las pilas. Es recomendable el uso de
pilas recargables.

Si no va a usar el producto durante un largo periodo de tiempo, quite las pilas
para evitar fugas o corrosion.

Cuando instale las pilas (AA/R6) en el compartimiento correspondiente, por
favor, asegurese de que el positivo (+) y negativo (-) de ambos extremos
coinciden con los indicadores de polaridad dibujados en el compartimento
donde se aloja la pila.

. Confie las reparaciones a personal cualificado. Se necesitara intervencion
técnica cuando la unidad haya sido dafiado de alguna manera, por ejemplo
si se han derramado liquidos, si algun objeto ha caido sobre el producto, si
ha estado expuesto a la lluvia o la humedad o si o se ha caido.
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Caracteristicas

Numero de teclas: 80 teclas

Funcién de ahorro de energia: Air Keyboard cambia a modo “ahorro de
energia” después de 10 segundos de inactividad, presiona cualquier tecla o
mueve el raton para volver a modo normal. Después de 4 minutos de
inactividad, Air Keyboard se apagara para ahorrar energia, presiona el botén
superior izquierdo para hacerlo volver al modo de funcionamiento normal.
Pilas: 2 x AA (Alkalinas o Ni-MH)

Dimensiones : 142mm (Largo) x 88mm (Ancho) x 31.5mm (Fondo).

Especificaciones

Rango de frecuencia:2400~2483MHz

Voltaje: 2.0~3.0V

Duracién de la bateria: >50hr de uso ininterrumpido.

Sistemas operativos soportados: PC: Windows 98/ME/2000/XP/Vista/Windows 7;
Mac: OS X (v10.2 o superior); Linux

La distancia maxima a la que se puede utilizar el dispositivo es de 10 metros.
Teclas de acceso directo para control de funciones multimedia bajo Windows.
Ratén con tecnologia de sensor de movimiento.

Botones de ratén: izquierdo y derecho

LED Indicadores: verde.
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Guia de instalacion

1. Instalando la llave receptora ( Air Dongle USB ):

Para evitar interferencias, si esta utilizando mas de un dispositivo inalambrico al
mismo tiempo, la distancia entre cada dispositivo debe ser de mas de 50 cm.
Air Keyboard no necesita ningtin driver ni programa adicional. Despues de
conectar Air Dongle USB en el puerto USB de su computadora, el sistema
automaticamente buscara Air Keyboard y establecera la comunicacion.
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2. Instalando las pilas:

Notas:

. Por favor cambie las pilas cuando estén gastadas.

. No mezcle pilas nuevas con pilas usadas, ni pilas de distintas marcas.

. Retire las pilas cuando no vaya a usar el dispositivo por un largo periodo de
tiempo.

. Tenga en cuenta las normas legales medioambiantales cuando tire sus pilas
gastadas.

. Cuando las pilas se agoten deben ser retiradas cuanto antes sea possible
para prevenir dafios por perdidas o corrosion.
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Fig 1: Abra la tapa de los compartimentos para pilas

Fig 2: Coloque una pila (AA/R6) en cada compartimento.
Asegurese de qué positive y negativo estan
colocados seglin se indica dentro del
compartimento mediante los signos “+” y

Fig 3: Coloque nuevamente la tapa y cierre el
compartimento.

3. Encendiendo el dispositivo:
Haz click en el boton derecho de tu Air Keyboard para encenderlo y ponerlo en
modo funcionamiento normal.
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Windows : Arriba

PC <« Izquierda

Mute > Derecha

Bajar volumen ; Abajo

Subir volume @ Botén del centro del ratén
Stop www | Internet Explorer
Anterior X Microsoft Outlook
Play/Pause Q Mi PC

Avance rapido p Buscar

Siguiente 5| Calculadora
Activar/Desactivar raton Del Borrar
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Si Air Keyboard no funciona correctamente, por favor sigue estas

recomendaciones:

1. Asegurate de que las pilas estan colocadas correctamente y qué no estan
descargadas o con poca carga.

Cuando la bateria sea insuficiente, el indicador “BAJA” aparecera y se
tendran que cambiar las pilas para evitar que el Air Keyboard se apague
automatica mente.

2.Si el Air Keyboard no funciona correctamente incluso con las pilas
correctamente cargadas, entonces remueva el Air Dongle USB y las pilas.
Coloque las pilas nuevamente y conecte denuevo Air Dongle USB a su
PC/MAC.

3. La conexion entre Air Dongle USB y Air Keyboard se realiza en previamente
en fabrica. Si los pasos indicados anteriormente no resuelven su problema
podria ser debido a qué el emparejamiento entre Air Dongle USB y Air
Keyboard se haya perdido. Por favor siga estos sencillos pasos para
emparejar ambos dispositivos nuevamente:

1) Coloque nuevas pilas en Air Keyboard y conecte Air Dongle USB en su
computadora.

2) Acerque el Air Keyboard al dispositivo
USB (mendos de 30cm). Presione el
botén del dispositivo USB Air Dongle.
Presione los botones “Windows” sﬁ] y S
“pbotdn derecho del mouse” al mismo LY x
tiempo durante 2 segundos. @ @ o
El Air Keyboard buscara la sefial del dispositivo USB Air Dongle y el
indicador verde LED parpadeara.

Mantenga presionado el boton del dispositivo USB Air Dongle hasta que la
luz azul deje de parpadear y permanezca encendida y el indicador verde del
Air Keyboard permanezca encendido durante 2 segundos. El enlace habra
finalizado y podré empezar a utilizar el Air Keyboard.

Si el Air Keyboard no funciona correctamente después de haber realizado los
pasos anteriores 3 veces, por favor consulte con su distribuidor.

. Air Keyboard*1
Dongle receptor*1
Manual de usuario*1
Pilas AA*2

Do

Air Keyboard tiene una garantia de 2 afios. Por favor, contacte con su vendedor
encaso de que usted tenga que hacer uso de la misma. La garantia seré nula en
el caso de que el defecto ha sido causado por mal uso, negligencia, mala
instalacion, reparacion, modificacion o accidente. Cideko no tiene ninguna
responsabilidad por incumplimiento o defecto causado por otros productos o
accesorios no autorizados.
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